Saint Barbara the Great Martyr Orthodox Church

Sunday 11th October 2026

3rd Sunday of St. Luke
Issue 038
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Dear Brothers and Sisters,

We’ve now reached the 3™ Sunday of St.
Luke and are slowly approaching the
blessed time of the Nativity Fast and the
Feast of the Nativity of Our Lord and God
and Saviour Jesus Christ. Before we reach
this time, we will celebrate our parish feast
on the 4™ of December. We will soon begin
the process of organising something for this
Feast.

The Last couple of weeks have been very
busy with the organisation of our main
pilgrimage event of the year, the 40" visit to
the Shrine of St. Winifred in Holywell. And
what a day it was! It was everything we
could have wanted for this Feast, and more!

This pilgrimage is one of the oldest in this
holy land, and probably one of the oldest in
our Archdiocese. It usually attracts people
from different Orthodox Dioceses and
churches from all over the country. And this
year wasn’t any different as 234 people
came to celebrate and venerate this Saint
with us.

Our Bishop Maximos of Miletine came to
lead us through the Divine Services and we
also had six priests in the altar and two
Deacons. This included our Fr. Pancratios,
Fr. Panteleimon from Shrewsbury with the
usual large group of people, Archimandrite
Philip and Deacons John and James from
the Antiochian Diocese, Fr. Radu from the
Romanian Orthodox Church who also
attended the last couple of years and Fr.
George from the Georgian Orthodox
Church in Manchester attended for the first
time.

Let’s also not forget about the very large
group of people who walked a great
distance overnight from Chester to
Holywell. 28 people set off early in the
morning at 2.30am from St. Barbara’s in
Chester. Thankfully, the weather was good

and everyone arrived at the Chapel for the
beginning of Matins. This pilgrimage walk
has slowly taken shape as a very popular
event and the number of participants is
increasing each year. We have to say a big
thank you to Brian who years ago made the
idea of walking from Chester to Holywell a
reality, and at the beginning only a handful
of people walked overnight. After the Divine
Liturgy we had a procession to the well and
our Bishop Maximos served the blessing of
the water and many people went into the
well afterwards. Then we had a picnic with
plenty of very nice food and drinks. After
that we served Great Vespers which was
very well attended then we packed all our
liturgical items and delivered them safely
back to St. Barbara’s. Finally, I would like to
say many thanks to:
« all the people who participated
« the people who helped in any way to
organize this event
« our Bishop Maximos who led our
services
« the priests who came to celebrate with us
« all people who walked from Chester to
Holywell
« the people from the catholic church who
manage the place who have always been
very welcoming
+ ...and each and all.
Thank you very much for the amazing day.
Next year it will be bigger and better!
Glory to God for all!

Fr. John

Announcements
« Please note that we now have access to the
park behind the cemetery through the
back door next to the gravediggers hood.
The gate was closed for a number of years
due to antisocial behaivour but is now
open. This park is a great place for walk.
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Upcoming Services

11 Oct Sunday 9.00am Matins 3rd Sunday of St Luke
10.00am Divine Liturgy

14 Oct Wednesday | 6.30pm Vespers
7.15pm Catechesis

17 Oct Saturday 5.30pm Great Vespers

1 . i

8 Oct Sunday 9.00am M.at.ms . 4th Sunday of St Luke

10.00am Divine Liturgy

Announcement
New Church Website

THIS SUNDAY & Diving Liturgy =

slcoma & Services in English  Plan Your Visit —

ej SII.'_BA'RB““A CHURCH Homa Abol *+  Services =  Loaning = Community = Shop  Comiact us :_f Donate l‘:l

WELCOME TO ST. BARBARA
ORTHODOX CHURCH

A warm, English-spaak ng (n,

Visiting for the First Time?

MATINE GO0 DIVINE LITURDY 10000 COFFEE AFTER

arish in Chester, welcoming vi

i Light a Cancle & Pray

drrarieigh Cematery CH4 FHW
DIVIME LITURGY 10:00 e i

We're delighted to announce that our new church website is now live. It includes a range of
new features, including a lending library and an easy way to submit prayer requests.

The new website is also more welcoming and inviting to newcomers, with dedicated pages
for newcomers and catechumens to help them learn more about our parish and take their

tirst steps in the life of the Church.

Thank you to Mina for all his hard work creating the website!
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Children's behaviour in the church

Please be advised of our parish expectations
regarding children at the Divine Liturgy:

If your kids are loud, please still come to
Liturgy.

If you're running late because getting
everyone dressed and out the door was a
battle, please still come to Liturgy.

If your toddler won't sit still, please still
come to Liturgy.

If your baby needs to eat, please still come to
Liturgy.

If your child asks questions at the least
convenient moment, please still come to
Liturgy.

If someone cries, drops a toy, or has to make
their third trip to the bathroom, please still
come to Liturgy.

If your child doesn’t know all the prayers,
responses, or exactly when to sit or stand,
please still come to Liturgy.

If you feel like you spent the entire Liturgy
managing your children and heard
approximately 12% of the homily, please still
come to Liturgy.

If Sunday morning feels messy instead of
peaceful, please still come to Liturgy.

If you're worried your children are
distracting the people around you, please
still come to Liturgy.

If your child has a disability or special needs,
please still come to Liturgy.

Children do not learn how to be part of the
Church by staying home until they can sit
quietly. They learn by being here.

They learn the Sign of the Cross by watching
us make it.

They learn the prayers by hearing us pray
them.

They learn the Scriptures by hearing the
Word of God proclaimed.

They learn reverence by watching us bow
and make prostrations.

They learn that Christ is truly present in the

Holy Eucharist by seeing the love and
reverence with which we approach the Holy
Chalice.

They learn that the Church is their home
because we make room for them here.

The wiggles, whispers, crying babies, and little
voices are not signs that children don’t belong
at Liturgy. They are signs that the Church is
alive.

So bring the babies. Bring the toddlers. Bring
the big kids. Sit where the little ones can see.
Step out when you need to, but always come
back in.

At Baptism and Chrismation, these children
became full members of the Body of Christ.
They belong here. They need the grace of the
Holy Mysteries, the example of their parents,
and the love and patience of their parish
family.

Children are not simply the future of the
Orthodox Church. They are part of the Church
right now!

Source:
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Synaxarion

Saint Paraskeve
Paraskeve was born in Rome of Christian parents and from her
youth was instructed in the Faith of Christ. With great fervence,
St. Paraskeve endeavored to fulfill all the commandments of
God in her life. Believing strongly and living according to her
faith, Paraskeve directed others on the path [of salvation] with
the help of the True Faith and pious living.
When her parents died Paraskeve distributed all of her property
to the poor and was tonsured a nun. As a nun she preached the
Faith of Christ with an even greater zeal, not hiding from
anyone, even though at that time the Roman authorities
bloodily persecuted the Faith of Christ.
First the pernicious Jews accused St. Paraskeve of preaching the
prohibited Faith. She was brought to trial before Emperor
Antoninus. All the flatteries of the emperor did not help in the least to cause her to waver in the
Faith. They then subjected her to fiery torments and placed a red-hot helmet on her head. The
Lord miraculously saved her and Paraskeve was delivered and left Rome.
She again traveled from city to city to convert the pagan people there to the True Faith. In two
more cities she was brought before princes and judges and was tortured for her Lord, at the
same time working great miracles and by the power of God quickly recuperated from her pains
and wounds. The pagans, as always, ascribed her miracles to magic and her power of recovery
to the mercy of their gods.
St. Paraskeve once said to the prince who tortured her: “It is not your gods, O prince, who
healed me but my Christ the True God.” Finally Prince Tarasius beheaded her. Thus this Saint
gloriously ended her fruitful life. Her relics were later translated to Constantinople. She suffered
honorably for Christ in the second century.

Apolytikion in the First Tone

Appropriate to your calling, O Champion Paraskeve, you worshipped with the readiness your
name bears. For an abode you obtained faith, which is your namesake. Wherefore, you pour
forth healing and intercede for our souls.

Kontakion in the Plagal of the Fourth Tone
O most majestic One, we have discovered your temple to be a spiritual clinic wherein all the
faithful resoundingly honor you, O famed and venerable martyr Paraskeve.

App Recommendeation - Athon; Orthodox Bible

Athon is an app designed to help Orthodox Christians, catechumens,
and seekers integrate faith into daily life. It provides a structured
approach to prayer, Scripture study, and spiritual reflection, making it
easier to follow the rhythm of the Church and deepen one’s connection
to Christ.




Hierarchical Divine Liturgy and Procession at the Shrine of St Winefride

On Saturday, 3 October 2026, a Hierarchical Divine Liturgy was celebrated at the Shrine of the
Holy Virgin-Martyr Winefride in Holywell, North Wales, on the occasion of the annual
pilgrimage. His Grace Bishop Maximos of Melitene presided over the Divine Liturgy and the
celebrations of the day.

Concelebrating with Bishop Maximos were the Very Revd Archimandrite Philip Hall of the
Patriarchate of Antioch; the Revd Protopresbyter Pankratios Sanders; the Revd Presbyters
Ioannis Petkov and Panteleimon Maxfield; the Revd Presbyter Georgios of the Patriarchate of
Georgia; and the Revd Presbyter Radu of the Patriarchate of Romania. The Revd Deacons
Ioannis and Ioannis served during the Divine Liturgy.

The Divine Liturgy was celebrated in the Shrine Church, which stands above the spring
associated with St Winefride. The Gothic building dates from the late fifteenth century, and the
construction is attributed to Lady Margaret Beaufort, mother of King Henry VII of England. At
the lower level, the spring flows into a star-shaped basin beneath a vaulted ceiling. The Shrine is
regarded as the only place of pilgrimage in Britain to have continued receiving pilgrims without
interruption following the Reformation.

St Winefride, a niece of St Beuno, lived in North Wales during the seventh century and desired
from an early age to dedicate her life to Christ. Caradoc, the son of a local ruler, pursued
Winefride after she rejected his advances and beheaded her with a sword near the church where
she had sought refuge. A spring arose at the place where the head of the Saint fell and continues
to attract pilgrims to the present day.

According to tradition, St Beuno placed the head upon the body and, through prayer, restored
Winefride to life, with only a fine scar remaining around the neck. St Winefride thereafter lived
as a nun and reposed as Abbess at Gwytherin.

In the homily, Bishop Maximos reflected upon the life and martyrdom of St Winefride, who
remained steadfast in the dedication to Christ even before the sword of the persecutor. His Grace
called upon the faithful to cultivate the same devotion to God and emphasised the strength of
faith, stating: “Faith that takes root in the human heart enables a person to stand firm in every
trial.”

Bishop Maximos subsequently spoke of the trust that every Christian is called to place in Christ,
observing that the Lord “knows how to transform even our pain into a source of life and grace”.
His Grace then connected the place of the beheading of St Winefride with the spring that arose at
the same location. “When we too are wounded in our lives, may the very place where we bleed
become an opportunity for spiritual rebirth,” Bishop Maximos remarked. “Every difficulty and
every wound in this life should become the starting point for something new, giving us strength
and making us spiritually stronger.”

Following the dismissal, a procession took place. The clergy and faithful proceeded to the lower,
subterranean section of the Shrine, where the holy spring is located. Bishop Maximos celebrated
the Blessing of the Waters, after which a large number of faithful approached to receive the
blessing.
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The following readings and sermon have been extracted from the Archdiocese of Thyateira &

Great Britain news bulletin.

To access the full bulletin, please visit: www.thyateira.org.uk.

AMOZTOAIKON ANAINQZMA

Tit.y’, 815
Tekvov Tite, TLoTOg 6 AOYOG, Kal Tepl
ToUTWV BolAouai og StaBePBatobobat,
{va ppovtilwaolv KaAv épywv tpolotacbatl
Ol MEMLOTEVKOTEG O®. TaUTA £0TLV KAAQ
Kal WPeALua Tolg Avlpwnolg: pwpag 6
{ntroeLg kat yevealoylag kat €pLv kat pdyag
VOULKAG TEPLLOTAO0, ELOLV YAP AVWPEAETG
Kal pdtatot. alpeTikov dvBpwnov petd ulav
kat Seutepav voubeotav tapattol, eldwg
Ot €€€otpantal 6 Tolo0tog Kal duaptavel,
Wv autokatdkpltog. ‘Otav nephw Aptepdv
npO¢ o€ f TUXLKOV, onoVSacov EABETV
TPOG ne LG NLKOTOALY, EKET Yap KEKPLKA
napayeudoat. Znvav tov voulkov Kal
AnoA\®V oroudailwg tporeudov, tva
undev autolig Aeinn. pavbavetwoav &¢ kat
ol nuétepol KaAQV épywv npolotachat €ig
Tag Avaykaiag xpetag, iva pf Wolv dkapmroL.
Aoralovtal o€ ol pet’ énold navteg. Aoraocat
ToUG pLAolvtag Audg év niotel. H xdpLg peta
TAVTWY Lu@V.

EPISTLE READING

Tit. 3: 8-15
Titus, my son, the saying is sure. I desire
you to insist on these things, so that those
who have believed in God may be careful to
apply themselves to good deeds; these are
excellent and profi table to men. But avoid
stupid controversies, genealogies, dissensions,
and quarrels over the law, for they are
unprofi table and futile. As for a man who is
factious, after admonishing him once or twice,
have nothing more to do with him, knowing
that such a person is perverted and sinful; he
is self-condemned. When I send Artemas or
Tychicos to you, do your best to come to me
at Nicopolis, for I have decided to spend the
winter there. Do your best to speed Zenas the
lawyer and Apollos on their way; see that they
lack nothing. And let our people learn to apply
themselves to good deeds, so as to help cases of
urgent need, and not to be unfruitful. All who
are with me send greeting to you. Greet those
who love us in the faith. Grace be with you all.

ANAZTAZIMON AMOAYTIKION

"Hxos B’
‘Ote KatAABEG TpoG TOV Bavartov, ) Cwn)
f aBavatog, TOte TOV &n évéKpwWoag,

Tfj dotpanfi tfig OeoTNTOG &TE &€ KAl TOUG
Tebvedtag €k TV katayxBoviwv
aveotnoag, tdoat ai AuvaueLg Tov
g¢roupaviwv ékpavyalov- Zwoddta XpLoTE,
0 O€0g Nuv, 86&a ool.

RESURRECTION APOLYTIKION

2nd Mode

When you went down to death, O

immortal life, then you slew Hell
with the lightning fl ash of your Godhead;
but when from the depths below the earth
you raised the dead, all the Powers in the
heavens cried out: Giver of life, Christ our

God, glory to you!

Christian Orthodox Thyateira Youth (COTY)
COTY is the official youth ministry of the Archdiocese of
Thyateira and Great Britain, for ages 16-35.

To learn more visit: www.coty.org.uk.
Instagram: COTY _org
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EYAITEAIKON ANATNOQZMA

Aouk.n’, 5-15
Elrnev 6 KUplog trv napaBoAnv taltnv-
EERAABEV 6 onelpwv to0 onelpat Tov
onopov autol. kal &v TQ onelpelv avtov 0
pev éneoe mapa trv 060v, Kal kateratron,
Kal ta netewva to0 oUpavol Katéayev
a0To- Kal €tepov €neney Enl TV TETPAV, Kal
PUEV EENPAVON 6La TO un €xeLv ikpdda- kal
€TEPOV EmECEV €V n€ow TV akave®v, kal
oupugloal ait dkavOal arenvigav auto.
Kal étepov éneoev €lg TRV yiVv thv dyadny,
Kal pUEV €nolnog Kapmov
ékatovtanAaciova. taldta Aéywv €QWVEL O
EXWV DTA AKOVELV AKOVETW. Ennpw-
Twv 6¢ autov ol nabnrtat altol Afyovteg:
tig €ln f rapaBoAr) altn; 6 &¢ elnev- LtV
S¢dotal yvval ta puotrpla tfig Bactieiag
100 O€00, tolg &¢ Aownolg v napaBoAalg,
{va BAenovteg ur) PAE- Twol Kal AKOUOVTEG
ur) cuvlolv. €otL 8¢ altn 1 TapaBoAn: 6
OmoOpOg €0TLV 0 AOyoG to0 Oeol- ol &¢
napd v 680V giolv ol dkoVoavteg, elta
gpxetat 6 SLaBoAog kat aipeL tov Adyov
ano tfig kapdiag avut®y, tva un
TLOTEVOAVTEG CWOROLV. ol 6¢ énl ThAG
neTpag ol étav dkoUowaoL, neta xapdg
&€xov- TaL Tov Adyov, kai oUtol piav oUK
€xouoLv, ol poG KaLpOV mLoTEVOUOL Kal &V
Kalp® netpaouold agilotavtal. To &¢ €ig Tag
Aakaveacg teoov, oUTol oLy ol AkoVoAVTEC,
Kal Und pepLuV@V Kal TAoutou Kat ndoviv
100 Blou mopevoduevoL cuunviyovtal kat ov
teheoopolol. TO 8¢ év Tfj KaAf yfj, o0tol
glowv oltveg €v kapdia KaAf kat ayabfj
AakoUOoAVTEG TOV AOYOV KATEXOUOL Kal
KaprowopoUaolv év Unouoviy. talta Aeywv
EQPWVEL 0 £XWV QTA AKOUELY AKOUETW.

GOSPEL READING

Luke 8: 5-15
The Lord said this parable: A sower went
out to sow his seed; and as he sowed, some
fell along the path, and was trodden under
foot, and the birds of the air devoured it. And
some fell on the rock; and as it grew up, it
withered away, because it had no moisture.
And some fell among thorns; and the thorns
grew with it and choked it. And some fell
into good soil and grew, and yielded a
hundredfold. And when his disciples asked
him what this parable meant, he said, To you
it has been given to know the secrets of the
kingdom of God; but for others they are in
parables, so that seeing they may not see, and
hearing they may not understand. Now the
parable is this: The seed is the word of God.
The ones along the path are those who have
heard; then the devil comes and takes away
the word from their hearts, that they may not
believe and be saved. And the ones on the
rock are those who, when they hear the
word, receive it with joy; but these have no
root, they believe for a while and in time of
temptation fall away. And as for what fell
among the thorns, they are those who hear,
but as they go on their way they are choked
by the cares and riches and pleasures of life,
and their fruit does not mature. And as for
that in the good soil, they are those who,
hearing the word, hold it fast in an honest
and good heart, and bring forth fruit with
patience. As he said these things, he cried
out, He who has ears to hear, let him hear.
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H MNEYMATIKH AIAMO'TMANZH TOO AAOD TOD OEOD

H EKK)\r]OLa glvat napa&o&oq tOnoq H KscpaA[] NG, 6 XpLotog, €6goe TOV Eauto Tou Katw
and GAOUG. YIERELVE PPLKTN KEVWOT. AUTOG Elval «6 Apvog tod g0l 6 alpwv trv Guaptiav
100 KOouoL» (Twav. 1, 29). Ot Mowuéveg ThG EkkANotag, ol orotot {otavtal «Elg Turov
XpLotol», é(ps't)\ouv Kal aUToL v aKoAoUBNoOLV TNV KEVWTLKT 6606 Tou. ‘Ovtag duvatot v
I'IvsUpatL £XOUV K)\r]GSL va BacrtaZouv T aoesvr]pata TV dduvatwv (Pwu. 15, 1). Ev yeveL,
ta xapiopata oL xopnyel i EkkAnoia glvat npovopLa lakoviag tod tAnctov kat 6L
g€ouotag autol. Ze éva otixo Tfig onuepLviig nepkonfic 6 NMadAog ouvoiCet Baotka
ototxela tod ABoug, Suvdauet Tob Omoiou 6 XpLotodg pyacbnke tr) owtnpia tod Koopou
MeplypapeL nwg npeneL v toAtevovtat ot aAnBuvot XpthLClVOL elte MpogotWTEC €lvat
glte UToTaKTLKOL: «[AgT] isva BAacepnpely, apaxouc glval, EmLELKELG, mdoav
EVSELKVUNEVOUG TPAOTNTA TPOG TAVTAG AVOPWTOUG».

'H Urakon, ) éntelkeLa, 1) Tpadtnta, ) tanelvwon, cuVloToldv Tig TpoUnoBECELS YL TV
anpOOKontr] petddoon g Lspaq I‘Iapa&ooswq Kal TNV KapnocpopLa 100 ELayyeAiou. Ol
Mowuéveg T ¢ EKKANCLag, uluoUugvol ToV XpLOto 0 ‘'Onolog «0UK r]?\es 6LaKovr]9r]vaL A\
Stakovijoaw» (Math. 20, 28), 5&v o0V yLd TOV £aUTO TOUG, AAAA YU alTOUG ToU ToUG
gunLotevOnke ) Bela I'Ipévou:. Metadldouv and yeved OE YEVEQ TNV «LEpav
napakatadnknv». Katarovolvtat yLa va @uAdgouv akpatgvfi thv niotn. Meptuvoldv

yla trv evotnta g EkkAnotag tod XpLotod. Erwuidovtal th pepuva tfjg oikodoufig tod
Aao0.

H gnteikela to0 moTol £XEL WG OTOXO TAVTOTE TOV £KACTOTE GAAOV KAL OUSOAWG TOV £QUTO
tou. E@ooov ) mveupatikr {wn etvat pabnteta otov XpLoto, tpoumoBetel avtandpvnor),
arotayr TV taviwy, avtopgppia, £TL Kat avtouioog. ‘0cov dpwe apopd Toug adeApoug,
TPOUNOBETELG TFG TVEVRATLKIG (WG elvat r €nLELKELQ, ) TPAOTNTA KAL 1} Ayamn TPOG
ndvtag. AUTA AroTeAOUV TA XAPAKTNPLOTIKA TAG noALtelag kaBe ouveldntol Xplotiavod. To
autoptoog kaBaipeL v kapdLa tod avpwnou aro KABE €unabi kivnon. Ty kablotd
TPUPEPN Kat suatoer]tr], €roun va avtanokpLBel Betika o€ kabe avaykn tob n)\r]otov ‘Otav
OAa ta peAn TG EKKAnotag mopevovtal ot XpLOoTOELSi] AUty 660, 6 O£0G propEl pé TV
Unspayaer] I'Ipovom Tou va sancpa?\LZEL ayaba yLa toug TAVTEC,

Ev ouvexelq, 6 Atdotolog éntonuaivel OTL 6 XpLoTlavog O@elAeL VA AroPEVYEL «uWPAg
{NTNoELG, €PELG, ndyag voulkag». Ol patatoAoyieg kat ol «kevopwvieg» (B” Tuu. 2, 16)
SLtaBeipouv tov vol 100 avBpwnou. Tov arootepolv ano TV aAnBeLa (A Tuu. 6, 4-5).
AnoBaivouv EVTEARDG AAUGCLTEAETG yLa Omolov EnLBunel va énayyEAeTal BeoogBeLa.
EnttAéov, 6 NMalAoG tpoTpEREL TOUG TLOTOUG VA v EunAEkovTal o€ cU{NTAOELG
yeveaAoyL@v- va ur) Betouv SnAadn trv teroiBnor) Toug otd Katopbw- nata TV TPoyovwv
TOUG. TL TO 8@eN0G va €xouv WG tatepa ToOV ABpady, £Av &V pEpouV ToUG (8LoUG Kaproug
TlOTEWG e auTov; «Alvatal 6 Oe0g ek TV AlBwV TouTwv £yelpal tekva TQ ABpadu» (Mat.
3,9).

«MavBavetwoav 8¢ kal ot APETEPOL KAARV EPYwV npOLomoeaL €LG Tag avaykaiag xpeiag,
{va un Golv dkaprowy. H niotn Xwplg avaioya Epya Ayamng TAPOHEVEL KEVI- HATALWVETAL.
o]} ﬂpOLO‘EGpEVOL SUpLOKOV‘EGL TAVTOTE «&V 0nou6r]» (Pwp. 12, 8). Agv UTCCIpXEL sEaLOLOIEpo
Beaua, dnd TO va B)\Enaq EKSLVOUQ o apxouv va ¢oov Atotepa anod o)\ouq, va épyadovtat
ch}\orcOVOtspa ano 07\ouq, va €lval TanewotePOL And o)\ouq BsBaqu, TOtTE Ol GspanOVtsq
100 @00 «bmAig Twufig a§lovcbwoavy», pdAlota ¢ Eav KomaCouv «EV Aoyw Kat
St6aokaAig» (A T, 5,17). Q¢ €typa ogBaopod ol mototl touq cpt)\ouv Ta XEpLO. AA\Q Kal Ta
no6La VAt propodoav va Toug PLANcouY maAt 6&v Ba r]tav APKETO. 2& GANO ONpeELo TV
EnLoTOA®V Tou 6 MadAog tapalvel: «ToUg TOLOUTOUG eVvTinoug EXeTe» (PLALT. 2, 29).

AOEQ VA €xeL 6 Oe0G, 6 Onolog 0VEENOTE EraUoE VA XOPNYEL TO TOLUAVTLKO xdpLopa. T¢€ Kabe
yeved napexel Urnodelypata Beo@holg BLotiic. "Etot, ol mLotol gv €xouv npod@aon Kal
StkatoAoyia va duehoOv toU koD Toug xapLouatog: tol xaplouatog tiv tanelviv Kal
pAwv rpoBatwy tou dkoAouBoUv Toug MNolueveg ToUg Kal SU” aUT@V TOV Tpdo Kal Tanewo
XpLoTo.

Apxu. Zaxaptlag
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SERMON ON THE GOSPEL READING

The Divine Sower is walking the fields, which represent our lives, sowing His seed, His life-
giving Word. With hope and joy, the Sower is looking forward to a blessed and rich harvest.
Those in whom God’s seed brings forth fruit, watered by the grace of the Holy Spirit, are the
saints. But Christ’s parable also gives a warning: some of the seeds will end up destroyed. They
will not bring fruit, as they will go astray, or the soil on which they fall will lack moisture, or
birds will come and devour them. In the reading from the Epistle, Saint Paul directs the Apostle
Titus to teach the people under his charge ‘to maintain good works ... that they may not be
unfruitful” (Titus 3:14).

The theme of fruitfulness unto God is chosen for the Fathers of the Seventh Ecumenical Council,
whom we commemorate today. At the First Council of Nicaea in AD 325, the Church confessed
its faith in Christ as ‘true God from true God ... who for our salvation came down from heaven
and was incarnate and became man’. At the Seventh Council, which also met at Nicaea in AD
787, the Church defended the legitimacy of the icons of Christ, for they proclaim in colour, just
as the Gospel does in ink, the reality of the Incarnation.

As the Council decreed, ‘the honour paid to an icon passes to the prototype’ (or the model from
which an image is made). A believer who kisses an icon, or bows before it, rises in thought to
honour the saintly person or event represented on it. The bowing down before an icon is not
aimed at the wood of which it is made, which would be idolatrous. The gesture is like the
respect people give to the portrait of an earthly king (for example, in Britain at a citizenship
ceremony). The theology of icons articulated by the Seventh Council goes back to fourth-century
interpretations of the words of Christ: ‘he who has seen Me has seen the Father’ (John 14:9). As
Saint Paul explained, this was so because Christ is ‘the image” (icon in Greek) ‘of the invisible
God’ (Colossians 1:15). These verses were taken as proof of the Son’s equality with the Father. In
the words of the Nicene Creed, He is “of one essence with the Father’.

Icons made of wood or other materials are obviously not ‘of one essence” with Christ or the saint
represented on them. And yet, the icons are venerated. In Orthodox Christianity, matter matters!
The Church has always believed that our world is the creation of a good God. There is nothing
evil in creation itself. This is why we can and do use matter in our worship — wood, mosaic, etc.
— to make icons of Christ, of the Mother of God, or of the saints, who could all say, with Saint
Paul, that ‘Christ lives in me” (Gal. 2:20).

Finally, the Seventh Council decided that no Christian church can be considered properly
consecrated unless relics of a holy martyr are placed in the altar table (Canon 7). During the rite
of consecration of an Orthodox church, the officiating bishop thanks God for the special glory
He has given to His martyr saints: ‘that their relics should be sown in all the earth, in Your holy
churches, and should bring forth fruits of healing” (Consecration Liturgy).

The Divine Sower went out to throw His seed, and only some found fertile ground. His seeds
continue to fall as we gather, week after week, to hear the Gospel in the company of the saints.
May their relics, planted in the altar tables of our churches, be a source of healing for us at this
Holy Eucharist, and may we, each in our own unique way, come to bear fruit unto God. Amen.

Presbyter Prof Nikita Banev

Archdiocese of Thyateira & Great Britain, 5 Craven Hill, London W2 3EN
Tel.: 020 7723 4787  E-mail: archthyateira@gmail.com ® Website: www.thyateira.org.uk
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For your prayers

5 Oct Kevin Mitache Baptised this day in 2018
3 Feodor Litman Laid to rest this time in 2015 5
6 Oct Ciprian Amadeus Gujba Baptised this day in 2013

8 Oct Arlo Christos Mandrallis Baptised this day in 2017

: 10 Oct Marius Daniel Bota Baptised this day in 2010 -
3 Rhiana Dumitru Salariu Baptised this day in 2010
i Andonis Niko Koamis Baptised this day in 2021
32 Margo Aimeloglou Laid to rest this time in 2008
., 11 Oct Antoniou Niko Koamis Baptised this day in 2015
Jozef Tarnowski Baptised this day in 2020
- 12 Oct Jacob Knox Baptised this day in 2008
Yo Lekky Papastavrou Laid to rest this time in 2018 -

Please consider donating!

~ Our parish is a self-supporting charitable community, relying solely on the generosity of :
our faithful, with no supplementary funding from external bodies. We rely on your b

o donations for everything you see in the church including a small salary for the priest, all

: charitable work of the church, and all the fundraisings organised by the Archdiocese. All

o our finances are in your hands. You are the owners of everything in the church including v

the building and all the bills.

% Please consider supporting your Parish by donating monthly via standing order:

https:/ /www.stbarbara.org.uk/church-membership

If you are a UK taxpayer, please complete the Gift Aid Form alongside each donation as
this allows the church to receive an additional 25p for every £1 you donate, at no extra cost
2 to you. Please use the envelopes located at the entrance of the church. If you use card
payment for your donations, and you’d like to Gift aid your payment, please select this
option on the card machine once your payment is complete.

L Thank you for your continous support !

Author: Fr John
Editor: Magdalena-Melangell Andic
Saint Barbara the Great Martyr Orthodox Church
https:/ /www.stbarbara.org.uk/




	4th Sunday of St Luke
	Children`s behaviour in the church
	If your kids are loud, please still come to Liturgy.
	If you’re running late because getting everyone dressed and out the door was a battle, please still come to Liturgy.
	If your toddler won’t sit still, please still come to Liturgy.
	If your baby needs to eat, please still come to Liturgy.
	If your child asks questions at the least convenient moment, please still come to Liturgy.
	If someone cries, drops a toy, or has to make their third trip to the bathroom, please still come to Liturgy.
	If your child doesn’t know all the prayers, responses, or exactly when to sit or stand, please still come to Liturgy.
	If you feel like you spent the entire Liturgy managing your children and heard approximately 12% of the homily, please still come to Liturgy.
	If Sunday morning feels messy instead of peaceful, please still come to Liturgy.
	If you’re worried your children are distracting the people around you, please still come to Liturgy.
	If your child has a disability or special needs, please still come to Liturgy.
	Children do not learn how to be part of the Church by staying home until they can sit quietly. They learn by being here.
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